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HABM – HARMONISIERUNGSAMT FÜR DEN
BINNENMARKT

MARKEN, MUSTER UND MODELLE

EINTRAGUNGSURKUNDE

Diese Eintragungsurkunde wird für die unten
angegebene Gemeinschaftsmarke ausgestellt. Die
betreffenden Angaben sind in das Register für

Gemeinschaftsmarken eingetragen worden.

UAMI – UFFICIO PER L’ARMONIZZAZIONE NEL
MERCATO INTERNO

MARCHI, DISEGNI E MODELLI

CERTIFICATO DI REGISTRAZIONE

Si rilascia il presente certificato di registrazione per il
marchio comunitario identificato in appresso. I dati ad
esso relativi sono stati iscritti nel Registro dei Marchi

Comunitari.

Eingetragen / Registrato 30/03/2011

No 009388381

Der Präsident / Il Presidente

António Campinos
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Wieland, Peter732
Geizkoflerstr. 2A
Sterzing
IT
DE IT270
BG - 38
Телекомуникации, освен въввръзка с рекламни материали
или търговия с рекламни материали.

511

BG - 42
Научни и технологически услуги и свързани с тях
изследователски и проектантски услуги; Услуги за
промишлени анализи и проучвания; Проектиране и
разработване на компютърен хардуер и софтуер;Всички
горепосочени услуги не във връзка с рекламни материали
или търговия с рекламни материали.
ES - 38
Telecomunicaciones, excepto aquellas relacionadas con ob-
jetos de publicidad o el comercio de objetos de publicidad.
ES - 42
Servicios científicos y tecnológicos así como servicios de in-
vestigación y diseño relativos a ellos; Servicios de análisis y
de investigación industrial; Diseño y desarrollo de ordenadores
y software;Todos los servicios antes mencionados no relacio-
nados con objetos de publicidad o el comercio de objetos de
publicidad.
CS - 38
Telekomunikace, s výjimkou s ohledem na reklamní předměty
nebo obchod s reklamními předměty.
CS - 42
Vědecké a technologické služby a s nimi spojený výzkum a
návrhy; Průmyslové analýzy a výzkum; Návrhy a vývoj počí-
tačového hardwaru a softwaru;Výše uvedené služby nikoliv
s ohledem na reklamní předměty nebo obchod s reklamními
předměty.
DA - 38
Telekommunikation, dog ikke vedrørende reklameartikler eller
handel med reklameartikler.
DA - 42
Videnskabelige og teknologiske tjenesteydelser samt forskning
og design i forbindelse dermed; Industriel analyse og forsk-
ning; Design og udvikling af computerhardware og -softwa-
re;Alle førnævnte tjenesteydelser ikke vedrørende reklamear-
tikler eller handel med reklameartikler.
DE - 38
Telekommunikation, ausgenommen in Bezug auf Werbeartikel
oder den Handel mit Werbeartikeln.
DE - 42
Wissenschaftliche und technologische Dienstleistungen und
Forschungsarbeiten und diesbezügliche Designerdienstleis-
tungen; industrielle Analyse- und Forschungsdienstleistungen;
Entwurf und Entwicklung von Computerhardware und –soft-
ware; alle vorgenannten Dienstleistungen nicht in Bezug auf
Werbeartikel oder den Handel mit Werbeartikeln.
ET - 38

Side, v.a seoses reklaamikaupadega või reklaamikaupadega
kauplemisega.
ET - 42
Teaduslikud ja tehnoloogilised uurimused ja projekteerimine
teenusena; Tööstuslikud analüüsid ja uurimused teenusena;
Arvuti riist- ja tarkvara kavandamine ja väljatöötamine;Ükski
eelnimetatud teenustest ei ole seotud reklaamikaupadega või
reklaamikaupadega kauplemisega.
EL - 38
Τηλεπικοινωνίες, εκτός από τηλεπικοινωνιακές υπηρεσίες σε
σχέση με διαφημιστικά είδη ή με το εμπόριο με διαφημιστικά
είδη.
EL - 42
Επιστημονικές και τεχνολογικές υπηρεσίες και έρευνα και
σχεδιασμός που σχετίζεται με αυτές· Υπηρεσίες βιομηχανικής
ανάλυσης και έρευνας· Σχεδιασμός και ανάπτυξη υλικού και
λογισμικού ηλεκτρονικών υπολογιστών·Στο σύνολό τους οι
προαναφερόμενες υπηρεσίες δεν σχετίζονται με διαφημιστικά
είδη ή με το εμπόριο με διαφημιστικά είδη.
EN - 38
Telecommunications, other than in relation to advertising art-
icles or trading in advertising articles.
EN - 42
Scientific and technological services and research and design
relating thereto; Industrial analysis and research services;
Design and development of computer hardware and soft-
ware;All the aforesaid services other than in relation to advert-
ising articles or trading in advertising articles.
FR - 38
Télécommunications, excepté en rapport avec les articles
publicitaires ou le négoce d'articles publicitaires.
FR - 42
Services scientifiques et technologiques ainsi que services
de recherches et de conception y relatifs; Services d'analyses
et de recherches industrielles; Conception et développement
de matériel informatique et de logiciels;Tous les services
précités non en rapport avec les articles publicitaires ou le
négoce d'articles publicitaires.
IT - 38
Telecomunicazioni, tranne quelle attinenti articoli pubblicitari
o commercio di articoli pubblicitari.
IT - 42
Servizi scientifici e tecnologici e servizi di ricerca e progetta-
zione ad essi relativi; Servizi di analisi e di ricerche industriali;
Progettazione e sviluppo di hardware e software per compu-
ter;Tutti i suddetti servizi non attinenti articoli pubblicitari o
commercio di articoli pubblicitari.
LV - 38
Telekomunikācija, izņemot saistībā ar reklāmas precēm vai
ar to pārdošanu.
LV - 42
Zinātniskie un tehnoloģiskie pakalpojumi, izpēte un projektēša-
na šajās jomās; Rūpnieciskā izpēte un izstrādnes; Datoru
aparatūru un programmatūru projektēšana;Visi iepriekš minētie
pakalpojumi nav saistīti ar reklāmas precēm vai ar to pārdoša-
nu.
LT - 38
Telekomunikacijos, išskyrus susijusias su reklaminiais
straipsniais arba prekyba jais.
LT - 42
Mokslo ir technologijų paslaugos ir su tuo susiję tyrimai ir
projektavimas; Pramoninės analizės ir tyrimų paslaugos;
Kompiuterio aparatinės ir programinės įrangos projektavi-
mas;Visos pirmiau išvardytos paslaugos, nesusijusios su re-
klaminiais straipsniais arba prekyba jais.
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HU - 38
Telekommunikációs szolgáltatások, kivéve reklámcikkekre
vagy reklámcikkek kereskedelmére vonatkozóan.
HU - 42
Tudományos és műszaki szolgáltatások, valamint az idetart-
ozó tervezői és kutatói tevékenység; Ipari elemző és kutató
szolgáltatások; Számítógépes hardver és szoftver tervezése
és fejlesztése;Egyik fent említett szolgáltatás sem vonatkozik
reklámcikkekre vagy reklámcikkek kereskedelmére.
MT - 38
Telekomunikazzjoni, bl-eċċezzjoni ta' servizzi relatati ma'
oġġetti pubbliċitarji jew man-negozju b'oġġetti pubbliċitarji.
MT - 42
Servizzi xjentifiċi u teknoloġiċi u riċerka u disinn relatati ma�
l-istess; Analiżi industrijali u servizzi ta� riċerka; Id-disinn u
l-iżvilupp ta' ħardwer u softwer tal-kompjuter;Is-servizzi kollha
msemmija mhux relatati ma' oġġetti pubbliċitarji jew man-ne-
gozju b'oġġetti pubbliċitarji.
NL - 38
Telecommunicatie, uitgezonderd met betrekking tot reclame-
artikelen of de handel in reclameartikelen.
NL - 42
Wetenschappelijke en technologische diensten, alsmede bij-
behorende onderzoeks- en ontwerpdiensten; Dienstverlening
op het gebied van industriële analyse en industrieel onder-
zoek; Ontwerp en ontwikkeling van hard- en software;Alle
voornoemde diensten niet met betrekking tot reclameartikelen
of de handel in reclameartikelen.
PL - 38
Usługi telekomunikacyjne, z wyjątkiem usług dotyczących
artykułów reklamowych lub handlu artykułami reklamowymi.
PL - 42
Naukowe i techniczne usługi i badania oraz ich projektowanie;
Przemysłowa analiza i badanie usług; Projektowanie i rozwi-
janie sprzętu i oprogramowania komputerowego;Wszystkie
wyżej wymienione usługi nie dotyczące artykułów reklamo-
wych lub handlu artykułami reklamowymi.
PT - 38
Telecomunicações, sem ser relacionadas com artigos publi-
citários ou o comércio de artigos publicitários.
PT - 42
Serviços científicos e tecnológicos bem como serviços de
pesquisas e concepção a eles referentes; Serviços de análises
e pesquisas industriais; Concepção e desenvolvimento de
hardware e software;Todos os serviços atrás referidos não
relacionados com artigos publicitários ou o comércio de artigos
publicitários.
RO - 38
Telecomunicaţii, cu excepţia celor în legătură cu articolele
publicitare sau comerţul cu articole publicitare.
RO - 42
Servicii stiintifice si tehnologice, precum si serviciile de cerce-
tare si proiectare referitoare la acestea; Servicii de analiza si
cercetare industriala; Proiectare si dezvoltare de hardware si
software de calculator;Toate serviciile menţionate anterior
neavând legătură cu articolele publicitare sau comerţul cu
articole publicitare.
SK - 38
Telekomunikácia, okrem vo vzťahu k reklamným tovarom
alebo obchodu s reklamnými tovarmi.
SK - 42
Vedecké a technologické služby, výskum a navrhovanie,
ktoré s tým súvisia; Priemyselné analýzy a výskumné služby;
Návrh a vývoj počítačového hardvéru a softvéru;Všetky uve-

dené služby nie vo vzťahu k reklamným tovarom alebo obcho-
du s reklamnými tovarmi.
SL - 38
Telekomunikacije, razen v povezavi z oglasnimi izdelki ali tr-
govina z oglasnimi izdelki.
SL - 42
Znanstvene in tehnološke storitve in raziskave ter pripadajoče
storitve oblikovanja; Industrijske analize in raziskave; Oblikov-
anje in razvoj računalniške strojne opreme in programske
opreme;Vse prej omenjene storitve ne v povezavi z oglasnimi
izdelki ali trgovina z oglasnimi izdelki.
FI - 38
Tietoliikenne, paitsi mainostuotteiden tai mainostuotteiden
kaupan alalla.
FI - 42
Tieteelliset ja teknologiset palvelut sekä niihin liittyvä tutkimus
ja suunnittelu; Teolliset analyysi- ja tutkimuspalvelut; Tietoko-
nelaitteistojen ja -ohjelmistojen suunnittelu ja kehittäminen;Mi-
kään edellä mainituista palveluista ei liity mainostuotteisiin
eikä mainostuotteiden kauppaan.
SV - 38
Telekommunikation, ej med avseende på reklamartiklar eller
handel med reklamartiklar.
SV - 42
Vetenskapliga och teknologiska tjänster och därtill relaterad
forskning och design; Industriella analyser och forskningstjäns-
ter; Utformning och utveckling av maskin- och programvara;Ing-
en av nämnda tjänster med avseende på reklamartiklar eller
handel med reklamartiklar.
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